politica! [ Como absorbe nuestras energfas! (Trans, o Lute)y Y a proposito de
politica, ¢contaremos con su vete en las proximas elecciones?

LUIS—Faltaria més, don Alberto, después de lo que hizo usted por mi
primo.

ALBERTO.—Gracias, muchas gracias. Hombres asi son los que tiecesita
el partido, | Hombres conscientes de su deber civico! ¢ usted, amigo Carlos,
se decide esta vez a concedernos su vote?

CARLOS.—No, don Alberto, para qué lo voy a engafiar. (Tos cachadora
de ERNESTO.)

ALBERTO.—Che, ¢querés toser con sordina que me pones nervioso? (A4
CARLOS.) iY por gué ese desinterés por log asuntos politicos?

CARLOS.—No es desinterés, don Alberto. (ERNESTO sigue a CARLOS
con interés, aftrmando con la cabeza.) Es que creo que la politica debe ser
otra cosa. Que hay que tracr hombres nuevos al gobierno del pafs, que hay
que educar al pueblo para que sepa que su voto no es para venderlo o ne-
gociarlo sino que de él depende su propio bienestar y el de todos.

ERNESTO.—Asi es noméas, Has dicho una gran verdad, muchacho.

ALBERTO.—| Utopias! jUtopias! Por ese camino no llegard usted nunca
a nada y es una ldstima, porque hombres como usted, conscientes de su de-
ber son los que necesita el partido.

ERNESTO.—A vos te sirven todos: el que vota por amistad, el que vota
consciente y el que vota por diez pesos... jEs una papa el ‘‘dotor’’!

ALBERTO.—| No le hagan caso! {Qué cufiado este! (Zrans.) Pero, bue-
no, dejemos la politica porque las muchachas se aburren v vamos a la sala
a hacer un poco de musica. (Se dirigen a la sala.) Asi se libran de la vigi-
lancia del viejo. (A CARLOS, palmedndolo.) iSoy gaucho o no sey gaucho?
(Por corredor aparecen ELOISA v MARGA.) I

ELOISA.—; A ddnde van? !

ALBERTO.—A la sala a hacer un poco de misica, hermana. A alegrar
este nido de paz y de concordia., (Cuande wan a enirar en la sala, aparecen
en puerta de calle LIBERTI v BARREIRO, El primero es italiano. Il segun-
do, gallego, Ambos son jovenes v wisten modesta pero correctamente.)

LIBERTL—(Con pronunciacién muy ttaliana.) Buona tardi.

BARREIRO.—(Can mucho acento gallego.) i8alud a la sagrada familia!

ERNESTO.—j Bueno! |Ya cayd la indiada! (Saludos.)

LIBERTI—E que esta indiadas e de cuidados jeh? Sefiora, la felichito, ¢
cumpla muchos en compaiia de este sinvergilenzas e de todos los hicos, e
los nietos, perque la semilla ¢ buona e non va finire cui a los viecos.

ELOISA— Qué Liberti este!

ERNESTO.—; ¥ cémo progresa hablando en criollo; cada vez se nota
menos que sos gringo, {Sabés lo que parecés? | Catamarquenio! (Todos rien.)

LIBERTI.—{ Te voy a dar a vos! (Amenasdndolo. Entregandole un pague-
tito o ELOISA.) Aci ticnes, sefioras, cuesta cualgue cosa perqie vea que la
ricordamos col carifios.

ELOTSA —Pero, Liherti, ipor qué se ha molestado?

LIBERTIL—{Qué tanta historial... Es una porqueria que no vale nada.

BARREIRO.—(Entregandole olre paquetito.) No, no crea que es desinte-
rés; lo mismo que esto. Hs para pagarle de alguna manera la cena de esta
noche, porque viniendo nosptros... deh?... supongo que se habri echado el
resto.
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